Jacoflon
edelstahlumflochtene PTFE-Schlauche



Jacoflon edelstahldrahtumflochtene PTFE-Schldauche

EXMAR bietet mit Jacoflon ein Produkt, welches in Bezug auf Bestéindigkeit, Flexibilitéit, und Sicherheit héchste Anforderungen erfillt.
Jacoflon ist ein flexibles PTFE-Rohr, umwickelt mit einem hochwertigen Drahtgeflecht aus Edelstahl - ein Produkt fir besondere
Anwendungen.

PTFE und Edelstahldrahtgeflecht

Die grossen Vorteile von PTFE sind die sehr hohe Besténdigkeit gegeniiber den meisten Chemikalien, Reinigungs- und Lésungsmitteln
sowie Dampf und Druckluft. Jacoflon verbindet die Nutzen von PTFE und Edelstahldrahtgeflechten und bietet somit grosse Flexibilitét
in der Anwendung, hohe Betriebssicherheit, lange Lebensdauer und erhhte Druckfestigkeit.

Sortiment

Die Schléuche sind in 5 verschiedenen Qualitéten mit verschiedenen Armaturen aus Edelstahl 1.4571 lieferbar. EXMAR fertigt nach
Kundenspezifikation — just-in-time.

Anwendungsbereiche

Anlagen- und Armaturenbau, Klimagerétebau, Lebensmittel- und Getrénkeindustrie, Labor- und Medizintechnik, Wassertechnik,
Raumfahrt, Automobilindustrie

Merkmale

sehr hohe Bestéindigkeit gegeniber fast allen Chemikalien, Reinigungs- und Lésungsmitteln
UV-, witterungs- und alterungsbesténdig

hohe Temperaturbestandigkeit, nicht brennbar

extrem niedriger innerer Reibungswert und somit sehr geringer Fliesswiderstand

absolut ungiftig

Griinde, die fur Jacoflon sprechen

¢ sehr grosse Betriebssicherheit
¢ lange Lebensdauer

* hohe Verschleissfestigkeit

¢ grosse Biegewechselfestigkeit

Griinde, die fir EXMAR sprechen

* qualitativ hochwertige Produkte

¢ Kosteneinsparung, da alles aus einer Hand

* kundenspezifische Lésungen

* zuverl@ssiger Lieferservice, optimierte Lieferzeiten, hohe Lieferqualitét

Spezifikationen

¢ Werkstoff:
- Innenschlauch: PTFE
- Drahtgeflecht: Edelstahl 1.4301
- Armaturen: Edelstahl 1.4571
* Temperaturbereich: -60°C bis +250°C




Technische Daten Jacoflon

Die Flexibilitdt sowie die Korrosions- und Druckbesténdigkeit machen den Jacoflon PTFE-Schlauch zu einem Schlauch fir besondere
Anwendungen. Lieferbar sind Schlduche mit Armaturen aus Edelstahl 1.4571 in unterschiedlichen Léngen und Ausfiihrungen nach
Kundenspezifikation.

Anschlussméglichkeiten
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NL = Nennldnge des Schlauches geméss Massbild NL
NL = Nominal length of tube as per drawing -
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Bestellbeispiel Ordering example R E
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Schlauchtyp 1. Anschluss 2. Anschluss Schlauchnennlénge mm
Tube type 1. Fitting 2. Fitting Nominal length of tube mm
RERNS | EEAMKE 2 EEG HREMKE (mm)
Spezifikationen Specifications g
Werkstoff: Innenschlauch PTFE, Drahtgeflecht 1.4301 Material: internal hose PTFE, wire braid 1.4301 8l PTFE NE, NZLRERE 14301
Temperaturbereich: -60°C bis +250°C Temperature range: -60°C to +250°C JRESEE: -60°C E +250°C
Schlauch-Léngentoleranz in mm Tolerances for tube length mm MEKENE (B{AL: mm)
mm 0 500 1000 2000 3000 5'000 10'000 20000
] 1 1 1 I I I I
Druckauswertungsgrad in % des PN Pressure coefficient % of PN FEAHZRE (PNBEIBSEL)
°C
-100° 60° 0° 23° 60° 100°  125°  150°  175°  200° 250° 300°

50 % 40 % 30 % 25% 20 % 10 %




Jacoflon-Schléuche Jacoflon-Hoses Jacoflon X &

Jacoflon Automobilqualitat AQ
Jacoflon Automobile quality AQ
Jacoflon SEi= AQ

JF PTFE 1 AQ )

DN/D

Type -DN Mat.-Nr. bar D A B.Radius L kg/m
PTFE-1 AQ-Ys 490.3000.100 321 34 6.2 38 160.0 0.070
PTFE-1 AQ-3/16 490.3000.200 276 49 7.8 64 160.0 0.080

ZRAKFRE, XAEEE PTFE EFREMW
5RAONNERE (Inox 1.4301) , BUES

Automobile Qualitét mit dickwandigem
PTFE-Rohr und einfachem Drahtgeflecht (Inox

Automotive quality with thick-walled PTFE tube
and single braid (inox 1.4301) for increased

1.4301) fisr erhdhte Druckfestigkeit. pressure resistance. EtE.
Jacoflon Gasqualitat GQ
Jacoflon Gas quality GQ
Jacoflon S{AE GQ
JFPTFE]1 GO 1§
(@)
Type -DN Mat.-Nr. bar D A B.Radius L kg/m
PTFE-1 GQ-Ys 490.4000.100 233 3.5 6.4 38 180.0 0.090

Gasqualitdt GQ mit molekularverdichtetem
PTFE-Rohr und einfachem Drahtgeflecht (Inox
1.4301) - vermindert die Permeabilitat fiir
Produkte mit sehr feiner Molekularstruktur.

SHEEHE GQ, XKASNT PTFEEFE
BN mansaE (Inox 1.4301) , &b
INDFFERANEE.

Gas quality GQ with molecular compressed
PTFE tube and single braid (inox 1.4301) -
reduces the permeability for products with very
small molecular structure.

Jacoflon Hochflexible Qualitat HQ
Jacoflon High flexible quality HQ
Jacoflon S &= HQ

JF PTFET HQ )

Type -DN Mat.-Nr. bar D A B.Radius L kg/m
PTFE-1 HQ-3% GFL 490.9001.500 138 9.5 14.8 20 2100 0250
PTFE-1 HQ-2 GFL 490.9001.600 103 128 18.8 25 2400 0.300
PTFE-1 HQ-3%4 GFL 490.9001.800 69 19.1 247 64 250.0 0.400
PTFE-1 HQ-1 GFL 490.9001.900 46 254 328 89 280.0 0.550

SRMERE HQ, HEERAMEER
ZE (AW 1.4301).

Hochflexible Qualitét HQ, Wellschlauch mit
einfachem Drahtgeflecht (Inox 1.4301).

High flexible quality HQ, corrugated hose with
single wire jacket
(inox 1.4301).

L=Mindestldnge konfektioniert
bar=Arbeitsdruck bei 23 °C
DN/D=Rohrinnendurchmesser
A=Rohraussendurchmesser
B.Radius=min. Biegeradius

L=FmnI & NME
bar=23°C BRI T{EEN
DN/D = EEAF
A=EEIMZ

B. & =R/ N\BE¥E

L=min. length assembled
bar=operation pressure 23 °C
DN/D=tube inside diameter
A=tube outside diameter
B.Radius=min. bend radius



Jacoflon-Schlauche Jacoflon-Hoses Jacoflon BX &

Jacoflon Standardqualitéat SQ

mit einfachem Drahtgeflecht

Jacoflon Standard quality SQ

with single braid

Jacoflon fREFRE SQ

R RREA
JFPTFE 150 =

< Z [

(@)

Type -DN Mat.-Nr. bar D A B.Radius L kg/m
PTFE-1 SQ-Y4 490.1000.300 241 6.2 8.6 76 180.0 0.100
PTFE-1 SQ-% 490.1000.500 219 8.9 1.7 127 190.0 0.150
PTFE-1 SQ-2 490.1000.600 161 12.3 15.4 140 2150 0.210
Standardqualitét SQ mit einfachem Standard quality SQ with single braid (inox ERBIE SQ, HREMLRNAMER
Drahtgeflecht (Inox 1.4301). 1.4301). (Inox 1.4301)

Jacoflon Standardqualitat SQ

mit zweifachem Drahtgeflecht

Jacoflon Standard quality SQ

with double braid

- =
Jacoflon R ERE SQ
B GRZR |

QT LIS &<

Type -DN Mat.-Nr. bar D A B.Radius L kg/m
PTFE-2 SQ-3/16 490.2000.200 299 49 8.9 64 160.0 0.120
PTFE-2 SQ-Y4 490.2000.300 276 6.2 9.8 76 180.0 0.160
PTFE-2 SQ-% 490.2000.500 252 8.9 13.0 127 190.0 0.260
PTFE-2 SQ-/2 490.2000.600 183 124 16.9 140 2150 0.350
PTFE-2 SQ-% 490.2000.700 172 152 19.7 165 2100 0.500
PTFE-2 SQ-%4 490.2000.800 149 18.9 23.6 203 230.0 0.670
PTFE-2 SQ-1 490.2000.900 92 254 31.0 305 230.0 0.860
Standardqualitét SQ mit zweifachem Standard quality SQ with double wire jacket FEREIE SQ, HXEMLLRLIMNIEE
Drahtgeflecht (Inox 1.4301) fir erhdhte Druck-  (inox 1.4301) for increased pressure and fle- (Ino_xJ 4301) ,
und Biegefestigkeit. xural strength. RS EEIm SR
L=Mindestldnge konfektioniert L=min. length assembled L= Is/NMEE
bar=Arbeitsdruck bei 23 °C bar=operation pressure 23 °C bar =23°C R TEES
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter DN/D = BEERN{F
A=Rohraussendurchmesser A=tube outside diameter A=EEIMZE

B.Radius=min. Biegeradius B.Radius=min. bend radius B. 1F = R/ NTHFER



Jacoflon-Armaturen

Rohrstutzen

Jacoflon-Couplings

fir Schneidring- und Klemmringverschraubungen

Cylindrical nozzle

for cutting ring and clamping ring fittings

BERE

AT EERFEMRENEL

JES-A

Type -DN -Ad

JESTR % -A3
JESTR Vs -Ab
JESTR 3/16 -Ab
JESTR Vi -Ab
JESTR V4 -A8
JESTR % -A10
JESTR % -A12
JESTR V2 -A12
JESTR V2 -A15
JESTR % -A18
JESTR % -A22
JESTR 1-A28
JESTR % -A10 HQ
JESTR % -A12 HQ
JESTR 14 -A15 HQ
JESTR % -A22 HQ
JESTR 1-A28 HQ

Rohrstutzen 45°

Mat.-Nr.

495.1105.105
495.1105.115
495.1105.215
495.1105.315
495.1105.319
495.1105.522
495.1105.525
495.1105.625
495.1105.635
495.1105.750
495.2105.854
495.2105.961
495.8105.522
495.8105.525
495.8105.635
495.8105.854
495.8105.961

fir Schneidring- und Klemmringverschraubungen

Cylindrical nozzle 45°

for cutting ring and clamping ring fittings

EEE45°

AT ERFEMRENELK

JES-A 45°

Type -DN -Ad

JESTR V& -Ab 45°
JESTR 3/16-A6 45°
JESTR V4 -Ab 45°
JESTR V4 -A8 45°
JESTR % -A10 45°
JESTR % -A12 45°
JESTR 2 -A12 45°
JESTR 2 -A15 45°

NL=Nennlénge des Schlauches geméss Massbild

DN/D=Rohrinnendurchmesser

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch

Mat.-Nr.

495.1145.115
495.1145.215
495.1145.315
495.1145.319
495.1145.522
495.1145.525
495.1145.625
495.1145.635

Ad

L1

320
370
39.0
39.0
41.0
46.0
47.0
50.0
50.0
580
580
74.0
03.5
04.5
735
81.5
100.0

L1

48.5
48.5
48.5
380
67.0
76.0
78.5
97.0

Jacoflon Bk

L1
L2
[, .
K G AT
NL
12 e kg/100 1AQ
185 15 0770 v
85 20 0930 v
255 30 1010 v
255 40 1110
275 45 1270
25 70 1840
05 70 2380
05 90 3110
05 95 3630
355 120 6010
355 150 7.180
515 210 14320
05 70 1900
35 70 2200
355 95 3700
385 150 6600
555 200 15900
o
12 L3 e kg/100
160 350 20 0600
160 350 28 0720
160 350 40 0800
200 450 45 1480
250 505 70 2260
20 595 70 3080
00 590 95 3250
00 770 95 5540

NL=nominal length of tube as per drawing
DN/D=tube inside diameter
v/=possible combinations fitting / hose

NL = #RIER T B ERIRKE

16Q

1AQ

4
4

DN/D = EENE
I= Bt/ ERIE &EI

1HQ

v

A S N U U N

16Q

15Q

RN«

15Q

AN U U VA SN

25Q

SRNKSXSSXSXSXKXKXXKS«N

25Q

RN KXXKX



Jacoflon-Armaturen Jacoflon-Couplings Jacoflon Bk

Rohrstutzen 90°

fir Schneidring- und Klemmringverschraubungen

Cylindrical nozzle 90°

for cutting ring and clamping ring fittings
for g °

=) EE 90 ) of %’
AT EEFEMRENEL

JES-A 90°

Type -DN -Ad Mat.-Nr. L1 ] L3 e kg/100 1AQ 16Q 1HQ 15@ 2SQ
JESTR Y5 -A6 90° 4951195115 370 20 25 20 0.600 v v
JESTR 3/16-A6 90° 495.1195.215 370 20 235 28 0720 v v
JESTR V4 -A6 90° 4951195315 370 20 235 45 0.800 v v
JESTR V4 -A8 90° 4951195319 440 290 30.5 4.5 1.480 v v
JESTR % -A10 90° 495.1195.522 490 36.0 32.5 7.0 2.260 v v
JESTR % -A12 90° 4951195525 570 39.0 40.5 7.0 3.080 v v
JESTR /2 -A12 90° 495.1195.625 600 39.0 410 9.5 3250 v v
JESTR 2 -A15 90° 495.1195.635  69.5 62.0 50.0 9.5 5.540 v 4
Stutzen
mit konischem Anschlussgewinde
Connector
with conical male adaptor L1

L2
BE ;
IR -

JESR e

Type -DN -R Mat.-Nr. W L1 L2 e kg/100 1AQ 16Q 1H@ 1sQ 25Q
JESTA V8 -8 495.1605.110 10 320 18.5 20 1.260 4 v

JESTA3/16-s 495.1605.210 10 32.0 18.5 3.0 1310 4 v
JESTA3/16-Ya 495.1605.217 14 37.0 23.5 3.0 1.940 v v
JESTA Va4 -Va 495.1605.317 14 37.0 23.5 4.5 2.320 v v
JESTA % -% 495.1605.520 17 420 25.5 7.0 3.760 v v
JESTA V2 -2 495.1605.630 22 48.0 28.5 9.5 6.570 v v
JESTA % -% 495.1605.750 27 54.0 315 120 10.380 v
JESTA %4 %4 495.2605.850 77 550 325 150 12.980 v
JESTA 1 -1 495.2605.960 36 61.0 38.5 210 22940 v
JESTA % -% HQ 495.8605.520 17 59.5 26.5 7.0 3.500 4

JESTA 2 -2 HQ 495.8605.630 22 69.5 315 9.5 6.900 v

JESTA % % HQ 495.8605.850 77 77.5 34.5 150 12.400 v

JESTA 1-1 HQ 495.8605.960 36 87.0 40.5 200 25200 4

NL=Nennlénge des Schlauches gemé&ss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing NL = #R#E R~ BREREIRR K E
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter DN/D = EEREF

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose 1= Bt/ A ERIE &N



Jacoflon-Armaturen

Rohrstutzen

Jacoflon-Couplings

mit Schneidring Verschraubungen Baureihe L

Cylindrical nozzle

with cutting ring fittings L series

EERE
HEEXEREKN LR

Type -DN -d -M

JESEX V8 -6 -M12x1.5
JESEX3/16-6-M12x1.5
JESEX V4 -6 -M12x1.5
JESEX V4 -8 -M14x1.5
JESEX %6 -10-M16x1.5
JESEX % -12-M18x1.5
JESEX Y2 -12-M18x1.5
JESEX V2 -15-M22x1.5
JESEX %8-18 -M26x1.5
JESEX %4 -22 -M30x2.0
JESEX 1-28 -M36x2.0

Rohrstutzen 45°

Mat.-Nr.

497.1715.115
497.1715.215
497.1715.315
497.1715.319
497.1715.522
497.1715.525
497.1715.625
497.1715.635
497.1715.750
497.2715.854
497.2715.961

mit Schneidring Verschraubungen Baureihe L

Cylindrical nozzle 45°

with cutting ring fittings L series

ERE 45°
HEEXE RN LR

Type -DN -d -M

JESEX V8-6-M12x1.5 45°
JESEX 3/16-6-M12x1.5 45°
JESEX "4-6-M12x1.5 45°
JESEX "4-8-M14x1.5 45°
JESEX %6-10-M16x1.5 45°
JESEX %-12-M18x1.5 45°
JESEX V2-12-M18x1.5 45°
JESEX V2-15-M22x1.5 45°

NL=Nennlénge des Schlauches geméss Massbild

DN/D=Rohrinnendurchmesser

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch

Mat.-Nr.

497.1725.115
497.1725.215
497.1725.315
497.1725.319
497.1725.522
497.1725.525
497.1725.625
497.1725.635

bar

200
200
200
200
160
160
160
100
100
64
40

bar

200
200
200
200
160
160
160
100

SW

14
14
14
17
19
22
22
27
32
36
41

W

14
14
14
17
19
22
22
27

L1

42.5
42.5
42.5
42.5
46
52
55
51
59
61
78

L1

56
56
56
63
69
84
86
96

Jacoflon Bk

L1

12

NL=nominal length of tube as per drawing
DN/D=tube inside diameter
v/=possible combinations fitting / hose

e
=k z
sw -
NL
12 e kg/100
29 2 1.9
29 28 20
29 4 2.1
29 45 26
29.5 7 3.6
355 7 48
35.6 9 55
31.5 95 7.4
36.5 12 11.0
38.5 15 149
555 21 220
L3
M ey 1 j
o %
SW
NL
12 L3 e kg/100
22 425 2 2.2
22 45 28 2.3
22 42.5 4 24
25 49.5 45 35
275 495 7 47
33.5 52.5 7 6.6
35.5 66.5 9 7.3
40.5 76.5 95 10.5

R ]

e

1AQ 16Q 1HQ 15@ 25Q

4
4

v

RSN«
RN KXXXKXX

—ae
aa

W

1AQ 16Q THQ 15Q 25Q

4
v

v

AN N U VA SN
RN KXKX

NL = #RIER T B ERIRKE
DN/D = EENE
(= Bt/ R ERIE &L



Jacoflon-Armaturen Jacoflon-Couplings Jacoflon B3k

Rohrstutzen 90°

mit Schneidring Verschraubungen Baureihe L

Cylindrical nozzle 90°

with cutting ring fittings L series b

EEE90°
HREREELN LAY |

A
: =
m NL !

Type -DN -d -M Mat.-Nr. bar W L1 L2 L3 e kg/100 1AQ 16Q 1HQ 15Q 25Q
JESEX V8-6-M12x1.5 90° 497.1735.115 200 14 37 315 235 2 22 Vv v

JESEX 3/16-6-M12x1.5 90° 497.1735.215 200 14 37 315 W85 28 23 4 v
JESEX "4-6-M12x1.5 90° 497.1735.315 200 14 37 315 235 4 24 Vv v
JESEX V4-8-M14x1.5 90° 497.1735.319 200 17 43 355 295 45 3.5 v v
JESEX %-10-M16x1.5 90° 497.1735.522 160 19 48 385 315 7 47 v v
JESEX %-12-M18x1.5 90° 497.1735.525 160 22 58 465 415 7 6.6 v v
JESEX V2-12-M18x1.5 90° 497.1735.625 160 22 61 46.5 36 9 7.3 Vv v
JESEX 2-15-M22x1.5 90° 497.1735.635 100 27 695 525 50 9.5 10.5 v v
NL=Nennlénge des Schlauches gemé&ss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing NL = #R#E R~ BREREIRR K E
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter DN/D = EEREF

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose 1= Bt/ A ERIE &N



Jacoflon-Armaturen

Stutzen mit Dichtkegel 24° und O-Ring

mit Uberwurfmutter

Connector with taper 24° and O-ring

with union nut

#EX (F24°#EHFORE)
PR IR S

JEDKOL

Type -DN -d -M Mat.-Nr. D W

JEDKOL 24°-Y4 -08L-M14x1.5 497.1405.319 77 17
JEDKOL 24°-%-10L-M16x1.5  497.1405.522 97 19
JEDKOL 24°-%2-12L-M18x1.5  497.1405.625 117 22
JEDKOL 24°-Y2 -15L-M22x1.5  497.1405.635 147 27

Standard: FKM O-Ring, andere
Dichtmaterialien auf Anfrage on request

L1

320
36.0
41.5
39.0

Jacoflon-Couplings

12

18.5
19.5
220
19.5

45° Stutzen mit Dichtkegel 24° und O-Ring

mit Uberwurfmutter

45° connector with taper 24° and O-ring

with union nut

45°1%J. (H24° BHHEIORE)
HHERE

JEDKOL 45°

Type -DN -d -M Mat.-Nr. D SW

JEDKOL 24°-V4-08L-M14x1.545° 497.1445319 77 17
JEDKOL 24° -¥%-10L-M16x1.545° 497.1445.522 9.7 19
JEDKOL 24° -V2-12L-M18x1.545° 497.1445.625 118 22
JEDKOL 24° -2 -15L-M22x1.5 45° 497.1445.635 148 27

Standard: FKM O-Ring, andere

L1

59.0
70.0
94.5
92.0

12

17.3
220
26.0
26.0

Standard: FKM O-ring, other sealing materials

Dichtmaterialien auf Anfrage on request
*=mit Drahtmutter *=with wire nut
NL=Nennlénge des Schlauches gemé&ss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing

DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose

Jacoflon Bk

4.5
6.0
9.5
9.5

Standard: FKM O-ring, other sealing materials

kg/100

2.400
3.600
3.100
6.700

1AQ 1GQ 1HQ 15@ 25Q

NSNS~
RSN

POERL: FKM OB, PINZERIBHEM B HME

460 45 3.000
550 60 5500
750 80 9.800
725 9.0 11.400
EHME
=R IR

1AQ 16Q 1HQ 15Q 25Q

4
4
4
4

XX

NL = #RIER T B ERRKE
DN/D = EENE
(= Bt/ R ERIE &L



Jacoflon-Armaturen Jacoflon-Couplings Jacoflon BEE#3k

90° Stutzen mit Dichtkegel 24° und O-Ring

mit Uberwurfmutter

90° connector with taper 24° and O-ring

with union nut

90°E:3k (H24° ZHHEFNIORIE)
PSR

JEDKOL 90°

Type -DN -d -M Mat.-Nr. D SW L1 12 L3 e kg/100 1AQ 1GQ 1HQ 15Q 25Q

JEDKOL 24° -V4-08L-M14x1.590° 497.1495.319 77 17 400 305 265 45 3000
* JEDKOL24° % -10L-M16x1.590° 497.1495.522 97 19 400 380 300 60 5500
JEDKOL24° -2 -12L-M18x1.590° 497.1495.625 118 22 640 495 445 80 9800
JEDKOL 24° -V2-15L-M22x1.5 90° 497.1495.635 148 27 620 490 425 90 11.400

frERY: FKM OBUE, FINMZERIZHEEM
Standard: FKM O-Ring, andere Standard: FKM O-ring, other sealing materials ~ Z2$#54%}
Dichtmaterialien auf Anfrage on request

4
4
4
4

L N N U N

Stutzen mit Universaldichtkegel 60°

mit Uberwurfmutter

Connector with conical sealing nipple 60°

with union nut

L1
L2
- -+ > |—!—\|:t o
BE 60" BRTHE =
SRR
i -
JES-DK =
sw/
Type -DN -G Mat.-Nr. W L1 L2 e kg/100 1AQ 16Q 1HQ 1s5Q 25Q
JESDK 60° -5 -8 497.1355.110 14 280 14.5 20 2.050 v v
JESDK 60° -3/16 -4 497.1355.217 17 29.0 15.5 3.0 3.010 v v
JESDK 60° -V4 -4 497.1355.317 17 29.0 15.5 45 3.030 v v
JESDK 60° -3 -% 497.1355.520 19 330 16.5 7.0 3.780 4 v
JESDK 60° -2 -2 497.1355.630 24 38.0 18.5 9.5 6.720 v v
JESDK 60° -5 -34 497.1355.750 32 39.0 16.5 12.0 11.970 v
JESDK 60° -34 -34 497.2355.850 32 39.0 16.5 15.0 11.710 v
JESDK 60° -1 -1 497.2355.960 41 40.0 17.5 21.0 21.260 v
JESDK 60° -3 -3% HQ 497.8355.520 19 505 175 7.0 3.600 v
JESDK 60° -2 -2 HQ 497.8355.630 24 585 205 9.5 6.600 v
JESDK 60° -3 -3%4 HQ 497.8355.850 32 61.0 18.0 15.0 11.100 v
JESDK 60° -1 -1 HQ 497.8355.960 41 66.0 19.5 20.0 22.800 v
*=mit Drahtmutter *=with wire nut * =T iR IR
NL=Nennlénge des Schlauches geméss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing NL = IRIER~T B EIRTKE
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter DN/D = EEREF

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose 1= Bt/ A ERIE &N



Jacoflon-Armaturen Jacoflon-Couplings

45° Stutzen mit Universaldichtkegel 60°
mit Uberwurfmutter

45° connector with conical

sealing nipple 60°

with union nut

45° EE, # 60° BHRAZHH

Jacoflon Bk

L1

L3

IR ﬁﬁg

Type -DN -G Mat.-Nr. W L1 L2 L3
JESDK 60° -Vs -Vs 45° 497.1345.110 14 48.5 19.5 35.0
JESDK 60° -V4 -Va 45° 497.1345.317 17 54.5 23.5 410
JESDK 60° -% -¥%8 45° 497.1345.520 19 69.5 235 53.0
JESDK 60° -2 -2 45° 497.1345.630 24 92.0 31.0 72.5
90° Stutzen mit Universaldichtkegel 60°
mit Uberwurfmutter
90° connector with conical
sealing nipple 60°
with union nut

- +H N 5

90° EE, W 60° BAEIHE
R IR R

JES-DK 90°

Type -DN -G Mat.-Nr. W L1 L2 L3
JESDK 60° -V& -/ 90° 497.1395.110 14 33.0 30.5 19.5
JESDK 60° -V4 -4 90° 497.1395.317 17 38.5 35.0 25.0
JESDK 60° -3 -¥% 90° 497.1395.520 19 50.5 46.5 34.0
JESDK 60° -2 -2 90° 497.1395.630 24 66.0 49.0 46.5
NL=Nennlénge des Schlauches gemé&ss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose

SW

e kg/100 1AQ 16GQ THQ 15Q 25Q

20 1.900 Vv v

40 3350 v v
70 4400 v v
90 10300 v v

e  kg/100 1AQ 1GQ 1HQ 15@ 25Q

20 1.900 Vv v

40 3350 Vv v
70 4400 v v
90 10300 v v

NL = #RIER T B ERIRKE
DN/D = EENE
(= Bt/ R ERIE &L



Jacoflon Bk

Jacoflon-Armaturen Jacoflon-Couplings

Stutzen mit Planfldache mit PTFE-Dichtring

mit Uberwurfmutter

Connector with flat face end
with PTFE gasket

with union nut L1
L2
<7 - - =5+
EE WE, T PTFE ZHE S
HHRES m:
o T 3|
=D Besy
Type -DN -G Mat.-Nr. W L1 L2 e kg/100 1AQ 16Q 1HQ 1sQ 25Q
JESPL -Vs -Vs 497.1365.110 14 26.5 13.0 2.0 1.980 v v
JESPL-3/16 -V 497.1365.217 17 280 14.5 3.0 2910 4 4
JESPL-V4 -Va 497.1365.317 17 280 14.5 45 2.940 v v
JESPL -%5 -% 497.1365.520 19 31.0 145 7.0 3.590 v 4
JESPL-Y2 -2 497.1365.630 24 34.0 145 9.5 6.240 v v
JESPL -% -3 497.1365.750 32 36.0 13.5 120 11.110 v
JESPL -%4 -%4 497.2365.850 32 37.0 14.5 15.0 11.320 4
JESPL-1 -1 497.2365.960 41 38.0 15.5 210 20.620 4
JESPL -2 -2 WELL 497.9365.630 24 480 17.0 10.0 9.060 v
JESPL -%4 -3 WELL 497.9365.850 32 56.0 17.0 16.0 17.000 4
JESPL-1 -1 WELL 497.9365.960 41 64.0 17.5 200 30270 v v

45° Stutzen mit Planflache mit
PTFE-Dichtring

mit Uberwurfmutter

45° connector with flat face end
with PTFE gasket

with union nut

45° i=E, HYME, T PTFE ZHE
PSR

Type -DN -G Mat.-Nr. SW L1 12 L3 e  kg/100 1AQ 16GQ THQ 15Q 25Q
JESPL-Y8 -6 45° 497.1340.110 14 530 200 400 20 1.950 Vv v

JESPL-V4 -Vs 45° 497.1340.317 17 545 230 410 40 3250 v v
JESPL-% -% 45° 497.1340.520 19 680 250 520 70 4100 v v
JESPL-Y2 -2 45° 497.1340.630 24 900 315 70.5 90  6.800 v v

NL=Nennlénge des Schlauches geméss Massbild
DN/D=Rohrinnendurchmesser
v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch

NL=nominal length of tube as per drawing
DN/D=tube inside diameter
v/=possible combinations fitting / hose

NL = #RIER T B ERIRKE

DN/D = EENE

I= Bt/ ERIE &EI



Jacoflon Armaturen Jacoflon Couplings Jacoflon Bk

90° Stutzen mit Planflache mit
PTFE-Dichtring
mit Uberwurfmutter

90° connector with flat face end
with PTFE gasket

with union nut g

w2 +H +H [
90° i=E, V@, T PTFEZItE p—y N
TR IR : o3 —
3 sw il |
G (Y e 1
o B
Type -DN -G Mat.-Nr. W L1 12 L3 e kg/100 1AQ 16GQ THQ 15Q 2S5Q
JESPL-Vs -5 90° 497.1390.110 14 420 28.5 28.5 20 1.950 v v
JESPL-V4 -Vs 90° 497.1390.317 17 38.5 34.0 250 40 3.250 v v
JESPL -% -3% 90° 497.1390.520 19 50.5 34.5 340 7.0 4100 v Vv
JESPL-2 -2 90° 497.1390.630 24 67.0 46.5 475 9.0 6.800 4 v
Dichtscheibe PTFE
fir Planfléiche
PTFE gasket
for flat face end
1
PTFE 51 14
RFTE
Type Mat.-Nr. D e s kg/100
J-PTFE-Scheibe: s 8/5x1,5 496.1808.110 8.0 50 1.50 0.100
J-PTFE-Scheibe: V4 1Vex2 496.1808.317 11.0 6.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: M14x1,5 12/7x2 496.1808.319 120 7.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: % 14/9x2 496.1808.520 14.0 9.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: 16/10x2 496.1808.525 16.0 10.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: 2 18/12x2 496.1808.630 18.0 12.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: M22x1,5 496.1808.632 19.5 120 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: 3% 24/18x2 496.2808.850 240 18.0 2.00 0.100
J-PTFE-Scheibe: 1 30/20x2 496.2808.960 30.0 20.0 2.00 0.100
NL=Nennlénge des Schlauches geméss Massbild NL=nominal length of tube as per drawing NL = \RIER T Bl E TR K E
DN/D=Rohrinnendurchmesser DN/D=tube inside diameter DN/D = EEREF

v/=Kombinationsméglichkeit Armatur / Schlauch v/=possible combinations fitting / hose 1= Bt/ A ERIE &N



Einbaurichtlinien Jacoflon

Schlauchleitungen sind so anzuordnen, dass sie leicht eingebaut und kontrolliert werden kénnen; ein Scheuern an anderen Bauteilen ist
zu vermeiden. Die angegebenen Mindestbiegeradien sind unbedingt einzuhalten. Bei héufiger Bewegung sind sie zur Verbesserung
der Lebensdavuer des Schlauches bis zu 50 % zu vergréssern. Jede gerade Schlauchleitung ist grundséatzlich mit Durchhang zu montie-
ren, auch im Hinblick auf eventuelle Léingenverénderungen der Schlauchleitung unter Druck. Torsionsbeanspruchung auf den Schlauch
ist beim Einbau und im Betrieb zu vermeiden, sonst sind Axialdrehgelenke zu benitzen. Genigende Schlauchlange vorsehen, damit die
Schlauchleitung bei Bewegung der Maschinenteile nicht knickt.

Richtige Montage

Uy

Falsche Montage

Uy~

Allgemeine Informationen

Permeabilitat bei Jacoflon Schlduchen

Die Permeabilitét ist der molekulare Transport von einem gasférmigen Medium durch einen physikalischen Festkérper durch:
1. Adsorbierung und Absorbierung auf der hohen Konzentrationsseite

2. Diffusion durch das Festmaterial z.B. Schlauchmaterial (PTFE-Seele) hindurch

3. Resorbierung von der tieferen Konzentrationsseite

Dieses sehr komplexe Problem in Kombination mit Kunststoffen wird zusétzlich negativ beeinflusst durch:
¢ den Lieferzustand

¢ die physikalischen Eigenschaften des Kunststoffes

¢ die chemische Zusammensetzung des Mediums und des verwendeten Kunststoffs

¢ Hochflexible Qualitat HQ

Durch die extrem diinne PTFE-Seele wird eine maximale Flexibilitéit erreicht. Die diinne Seele fihrt jedoch zu einer hdheren Permeabilitéit
und ist somit nicht ideal fir Gasandwendungen.

Permeationskonzentration

Die Differenz der Konzentration Gber das Medium zur Umgebung ist die treibende Kraft der Permeation und nicht zwingend der
Nenndruck des Mediums im Schlauch.

Die Permeabilitét des Schlauches nimmt mit zunehmender Temperatur exponentiell zu.

Jacoflon in Vakuumanwendungen

Je kleiner die lichte Weite des Schlauches ist, desto eher kann der Schlauch in einer Vakuumanwendung eingesetzt werden. Wobei wir
klar von Grobvakuum bis Feinvakuum sprechen. Das Vakuum ist begrenzt durch die Permeabilitét des Schlauches sowie das Kollabieren
der PTFE-Seele.

Statische Anwendungen

Durch die Permeabilitét gegeben sind Anwendungen mit gasférmigen Medien nur empfohlen, wenn eine kontinuierliche Férderung und
Druckerzeugung gewdhrleistet ist.
Bsp.: Eine Feuerldschleitung gefillt mit 60 bar CO2 wird ber die Zeit Druck verlieren und somit drucklos sein.

Interpretation des Sicherheitfaktors

Der Sicherheitsfaktor bei Jacoflon Schlguchen wird mit Wasser oder Hydraulikél mit rascher Druckzunahme ermittelt. Wobei der
Druckabfall nicht beriicksichtigt wird, sondern nur das Versagen des Schlauches/Geflecht.



Verdrehwinkel bei gebogenen Jacoflon-Armaturen

Werden links und rechts gebogene Armaturen eingesetzt, kann der Verdrehwinkel gewdhlt werden. Dieser wird, ausgehend vom
1. Anschluss, in Schritten von 45° im Gegenuhrzeigersinn definiert.

Beispiele:

TSR]
T TR KIRREY
%:?:?3020?&‘010!0!@..@.‘4

Verdrehwinkel 0°

1. Anschluss 2. Anschluss

@ 00 %%
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e

2. Anschluss Verdrehwinkel 90°

1. Anschluss
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Verdrehwinkel 180°

2. Anschluss

1. Anschluss

TR oy |
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R
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2. Anschluss

Verdrehwinkel 270°

1. Anschluss
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Séamliche Angaben vermitteln technische Informationen und enthalten keine Garantiezusagen. Technische Anderungen vorbehalten. Siehe auch Allgemeine Verkaufsbedingungen.




